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Praambel Giris
Mit dem Namen ALLAH’s, des Erbarmers, des | Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla,
Barmherzigen;

die Mitglieder der Gemeinde bekennen sich zur
islamischen Religion und bezeugen, dass es keinen
Gott gibt, auler ALLAH (dem einen Gott) und dass
Muhammed ("Segen und Frieden Allahs seien auf
ithm" - s.a.v.) sein Diener und Gesandter ist.

Der Glaube an ALLAH und seine Engel, seine durch
den Engel Dschebrail offenbarten Schriften, die
Propheten, welche die Offenbarungen verkiindeten,
der Tag der Rechenschaft und die gottliche
Vorhersehung bilden die Grundlagen ihres
islamischen Glaubens.

Der Islam wird insbesondere gelebt u.a. durch das
Glaubensbekenntnis und K6ln Umsetzung durch das

tdgliche Ritualgebet, das Fasten im Monat
Ramadan, die Wallfahrt nach Meckka und die
Sozialabgabe.

Sie bezeugen, dass alle Menschen als Muslime, das
heiit mit dem Angesicht ALLAH zugewandt,
geboren werden und die Fihigkeit zur
Gottergebenheit in sich tragen. Die Ergebenheit in
ALLAH und die Rechtschaffenheit im Diesseits,
welche durch das bewusst gelebte Bekenntnis
Ausdruck finden, dienen dem Wohl des Einzelnen,
wie der gesamten Menschheit.

Richtschnur ihres Glaubens und Handelns ist das
unveranderte Wort ALLAHS in Gestalt des Korans
und dKo6ln Awusdruck durch die Worte und
Handlungen des Gesandten Muhammed (s.a.v.).

In der Auslegung der Glaubensgrundlagen und in
der Glaubensausiibung richten sie sich zunidchst
nach Koran und Sunna, danach dem Konsens
islamischer Gelehrter und schlieflich nach dem
Analogieschluss. Dabei richtet sich die Mehrheit in
der Religionspraxis nach der hanafitischen
Rechtsschule der sunnitischen Glaubenslehre,
wobei auch andere sunnitische Rechtsschulen als
gleichberechtigt und giiltig anerkannt werden. Sie
erkennen alle Muslime, gleich welcher Rechtsschule
sie sich angehorig fiihlen, im Rahmen des
gemeinsamen Glaubensbekenntnisses als dieser
Gemeinschaft zugehorig an.

Sie wissen sich der Unantastbarkeit der
Menschenwiirde, den Menschenrechten, der
Gleichberechtigung aller Menschen und der

Cemiyet  lyeleri, islam  dini  inancim
tasimaktadirlar ve Allah’tan  baska tanr
olmadigini ve Muhammed (sav)’in O’nun kulu ve
resulii oldugunu kabul ederler.

Allah’a,  meleklerine,  Cebrail  vasitasiyla
vahyolunan kitaplara, vahiyleri teblig eden
peygamberlere, ahiret giinline ve kadere iman,
cemaat iiyelerinin temel inang esaslarini olusturur.
Islamiyet, o&zellikle kelime-i sehadet getirip;
namaz, orug, hac ve zekat gibi temel ibadetleri
yerine getirmekle yasanir.

Uyeler, biitiin insanlarm yiizleri Allah’a déniik ve
Allah’a teslim olabilme fitrati {lizere diinyaya
geldiklerini ikrar ederler. Allah’a bilingli bir
sekilde teslimiyetleri ve salih ameller islemeleri
birey ve tiim insanligin yararinadir.

Uyeler, Allah'm kelami olan Kur'an-1 Kerim ve
onun agiklamasi ve uygulamasi olan Hz.
Muhammed (sav)'in siinnetini rehber edinirler.
Inang ve uygulamalarmi &ncelikle Kur’an ve
Siinnet daha sonra Icma ve Kiyas delillerine
dayandiran {yelerin ¢ogunlugu siinni ekoliin
Hanefi mezhebine gore hareket ederler. Diger ehl-
1 siinnet mezheplerini de esdeger ve makbul
goriirler. Hangi mezhepten olursa olsun, kelime-i
sehadet esaslar1 etrafindaki diger Miisliimanlar1 da
bu cemaate tabi kabul ederler.

Uyeler, insan onurunun dokunulmazligini, insan
haklarinin korunmasini, insanlarin arasinda ayirim
yapilmamasini savunur ve Ozgiir demokratik
temel diizenin korunmasina 6nem verir ve Alman
Federal Anayasasina ve Baden- Wiirttemberg
Eyaleti Anayasasi’na uymayi kabul ederler.
Uyeler, Allah’in rahmetinin bir tecellisi olarak
tiim insanlar arasinda barig ve adaleti tesis edip,
yaratilmigin korunmasini gaye edinir ve her tirlii
fitne, fesat, siddet, ayrimcilik ve dzellikle Islam ve
Miisliiman diismanligina kars1 dururlar.
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freiheitlich-demokratischen Grundordnung
verpflichtet und bekennen sich zum Grundgesetz
sowie zu der Verfassung des Bundeslandes Baden-
Wiirttemberg.

Die Mitglieder setzen sich entsprechend der
Barmherzigkeit ALLAHS fiir Gerechtigkeit und
Frieden zwischen allen Menschen und fiir die
Bewahrung der gottlichen Schopfung ein. Sie
wenden sich gegen jede Form der Zwietracht, der
Gewalt oder Diskriminierung, insbesondere gegen
Islam- und Muslimfeindlichkeit.

§ 1 - Name und Sitz

§ 1 - Cemivyetin Adi ve Yeri

1.1

Der Verein flihrt den Namen DITIB - Tiirkisch
Islamische Gemeinde zu Wernau e.V. Die
Befugnis zur Verwendung des Namenszusatzes
DITIB kann vom Bundesverband vom Zeitpunkt der
Kiindigung der Mitgliedschaft an, gleichgiiltig von
welcher Seite, mit sofortiger Wirkung eingeschrinkt
oder untersagt werden.

Cemiyet, Wernau DITIB-Tiirk Islam Cemiyeti
e.V. adim1 tagimaktadir. DITIB isminin kullanim
hakki, cemiyet {liyeliginin sona erdigi andan
itibaren Federal Birlik tarafindan sinirlanabilir ya
da men edilebilir.

1.2

Die Gemeinde hat ihren Sitz in Wernau und ist im
Vereinsregister des Amtsgerichts Stuttgart unter der
Registernummer VR-211177 eingetragen.

Cemiyetin merkezi Wernau’dadir ve Stuttgart
Sulh Hukuk Mahkemesi dernekler siciline VR-
211177 numara ile kayithdir.

1.3

Im Nachfolgenden wird (Definitionen)

a) Der Verein ,,DITIB-Tiirkisch Islamische
Gemeinde zu Wernau e.V.” mit ,,Gemeinde";

b) Der Verein Tiirkisch Islamische Union der
Anstalt fiir Religion (D.IL.T..LB) e.V. als
Verein eingetragen beim Amtsgericht Koln
unter der Registernummer VR-8932, mit
“DITIB-Bundesverband”;

¢) Der Verein , Islamische
Religionsgemeinschaft DITIB Baden-
Wiirttemberg e.V., als Verein eingetragen beim
Amtsgericht Stuttgart unter der Registernummer
VR- 723801 mit “Landesverband‘;

d) Der Verein »Islamische
Religionsgemeinschaft DITIB
Landesregionalverband Wiirttemberg e.V.*“ als
Verein eingetragen beim Amtsgericht: Stuttgart
unter der Registernummer VR-720598 mit
,Landesregionalverband* bezeichnet.

e) der religiose Beirat ist der religidse Beirat des
Regionalverbandes;

f) der Oberste Religionsrat ist die religiose
Instanz des DITIB-Bundesverbandes.

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird in der
Satzung die einheitliche Nennungsform verwendet,
diese ist sowohl fiir Ménner als auch Frauen giiltig.

Isbu tiiziikte;
a) “Cemiyet”:

cemiyeti’ni;

b) DITIB- Federal Birlik” Federal ¢ati kurulus
olan ve Kdln Sulh Mahkemesinin Dernekler
Sicilinde VR-8932 numarayla kayith olan
Diyanet Isleri Tiirk Islam Birligi (Tiirkisch-
Islamische Union der Anstalt fiir Religion
e.V.) ni;

¢) “Eyalet Birligi”: Eyaletteki iist kurulus olan

ve Baden-Wiirttemberg Mahkemesinin

Cemiyetler Siciline VR- 723801 numara ile

kayitli olan, Islamische Religionsgemeinschaft

DITIB Baden-Wiirttemberg e.V.

d) “Eyalet  Bolge  Birligi”:  Stuttgart

Mahkemesinin Cemiyetler Siciline VR-720598

numara ile kayith olan DITIB Wiirttemberg

Eyalet Bélge Birligi Islam Dini Cemaati’ni,

e) “Dini Danisma Kurulu’: Eyalet Birliginin veya

Eyalet Bolge Birliginin Dini Danigsma Kurulu’nu;

/) “Yiiksek Dini Istisare Kurulu: Federal Birlig’in

Dini Yiiksek Istisare Kurulu’nu ifade eder.

Bu tiiziikte gecen cinsiyet hitaplart hem erkek ve

hem bayanlar icin gecerlidir.

Wernau DITIB-Tirk  Islam

§ 2 - Zweck der Gemeinde

§ 2 - Cemiyetin Gavesi

2.1

Die Gemeinde verfolgt ausschlieBlich und
unmittelbar gemeinniitzige und mildtitige Zwecke

Cemiyet; “Vergi Nizamnamesi’nin Vergiden
Muaf Gayeleri Boliimii“ne uygun olarak sadece ve
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im Sinne des Abschnitts
Zwecke* der Abgabenordnung.

»Steuerbegiinstigte

dogrudan kamu yararina uygun hizmetler ve hayir
faaliyetleri yapmaktadir.

2.2

Zweck der Gemeinde ist die Forderung der Religion.
Der Satzungszweck wird durch die Forderung der
islamischen  Religion,  Errichtung,  Erwerb,
Unterhaltung, Sanierung, Um- und Ausbau von
Moscheen, Gebetsriumen und  islamischen
Gemeindehdusern, die Erteilung von
Religionsunterricht, die Férderung der Aktivitdten
zur islamisch-religiosen Bildung sowie die religiose
Erziehung der Kinder, Jugendlichen und
Erwachsenen neben der Unterstiitzung des
religiosen Lebens in der Gemeinde und dem
Abhalten von Gottesdiensten, die Umsetzung der
religidsen Regeln und Praktiken in Todesféllen und
bei der Beerdigung, die Vorbereitung der Muslime
auf die Pilgerfahrten, die gemeinsame Begehung der
islamisch-religiosen  Feiertage (Tage) sowie
religiosen Néchte, Forderung des Dialoges mit den
anderen Religionsgemeinschaften, nicht-
islamischen Religionsgemeinschaften und
Weltanschauungen  sowie  Forderung  der
gemeinsamen Werte der Gesellschaft, und &hnliche
religiose Aktivititen verwirklicht.

Cemiyetin gayesi dini tesvik etmektir. Bu gaye;
Islam Dininin tesvigini amaclayarak, cami, mescit
ve ibadethaneler insa etmek, satin almak, bakim,
onarim ve tadilatlarim1 yapmak, cemiyetteki dini
yasami, dini ibadetlerin yanisira Islam Dini
egitimi faaliyetlerini tesvik etmek, ¢ocuklar
gengler ve yetiskinlerin dini egitim almalarini
saglamak, din derslerinin verilmesi konusunda din
gorevlilerine yardimcr olmak, bu amagla gerekli
yer ve ihtiyaglart karsilamak, cenaze ve defin
islemlerinin dini usullere gore gergeklestirilmesini
saglamak, hac ve umre yolculuguna c¢ikacak
Miisliimanlara yardimci olmak, dini giin ve
gecelerin miisliman cemaat i¢inde huzurla ifa
edilmesine olanak saglamak, diger dinler, dini
kurulus ve diinya goriigleri ile insanligin ortak
degelerine katki yapmak vb. faaliyetlerle
gerceklesir.

2.3

Zweck der Gemeinde ist die Forderung der
Erziehung, = Volks- und  Berufsausbildung
einschlieBlich der Studentenhilfe.

Der Satzungszweck wird durch die Durchfiihrung
von Eltern-, Familien-, Jugend-, Méadchen- und
Projektarbeit, = Beratung,  Hilfestellung  und
Information fiir Schiiler und deren Eltern,
Studienbewerber, Studierende, Praktikanten,
Akademiker; Durchfiihrung von verschiedenen
generationsiibergreifenden  Kultur-,  Freizeit-,
Bildungs-, Integrations- und Begegnungsangeboten
verwirklicht.

Cemiyetin diger bir gayesi, 6grenci yardimi da
dahil olmak iizere halk ve meslek egitimini tesvik
etmektir.

Bu gaye, veli, aile, genclik ve kizlara yonelik proje
caligmalarinin, 6grencilere ve ailelere yonelik
danigsmanlik faaliyetlerinin ve g¢esitli kiiltiirel,
egitici, eglenceli ve kaynastirict aktivitelerin
diizenlenmesi ve tesvik edilmesiyle
gergeklestirilir.

24

Zweck der Gemeinde ist weiter die Forderung der
Jugend- und Altenhilfe.

Dieser Satzungszweck wird insbesondere durch die
Arbeit mit Kindern und Jugendlichen zum
Kennenlernen der eigenen Kultur sowie der anderen
Kulturen und als Hilfestellung zur Stirkung der
individuellen und sozialen
Personlichkeitsentwicklung verwirklicht.

Die Vereinsaktivititen fiir die Bildung der Kinder-
und Jugendlichen beabsichtigt auch gleichzeitig die
auBBerschulische Bildung und Entwicklung sowie die
Forderung deren bildungsférdernde Inhalte.

Ein anderer Zweck der Jugendarbeit der Gemeinde
ist, die gesellschaftliche Teilhabe durch soziale
Aktivitdten zu gewdhrleisten und die Partizipation
der Jugendlichen im offentlichen Leben durch
aktive Teilhabe zu stirken.

Cemiyetin diger bir gayesi gengler ve yaslilarla
ilgili yardim faaliyetlerini tegvik etmektir.

Bu gaye, ozellikle cocuk ve genclerin kendi
kiiltiirlerini ve diger kiiltiirleri tanimalar1 ve
kiiltiirel farkliliklar1 kabul ederek, bireysel ve
sosyal gelisimlerini tamamlamalarina yardimci
olacak c¢alismalarla gerceklestirilir. Cemiyetin
cocuk ve genclerle ilgili egitim faaliyetleri ayni
zamanda okul dis1 egitimi ve gelisimi tesvik edici
calisma ve icerikleri de amaglar.

Cemiyetin genclik faaliyetlerinin diger bir gayesi,
sosyal  etkinliklerle  toplumsal  katilimin
saglanmast ve genclerin aktif olarak kamusal
hayata ortak olmalarini tesvik etmektir.

Bu gaye demokratik bilincin gelistirilmesi,
firsatlar esitliginin saglanmasi, diger genclik
gruplartyla iletigim ve entegrasyonun
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Dieser Zweck wird durch Einiilbung von
demokratischen Verhaltensweisen, Gewihrleistung
der Chancengleichheit, sowie durch Austausch und
Integration mit anderen Jugendgruppen und
Jugendverbdnden im Sinne des Jugendhilfegesetzes,
Initiativen zum Abbau von Rassismus und
Initiativen zur Herstellung von gesellschaftlichen
und kulturellen Frieden verwirklicht.

Die Vereinsarbeiten zur Forderung der Jugend- und
Altenhilfe werden auBerdem durch die Forderung
der Hilfe und Beratung von benachteiligten und
problematischen Kindern, Jugendlichen und dlteren
Menschen verwirklicht. Hinzu kommt die
Unterstiitzung der Verwitweten und Bediirftigen in
der Gesellschaft im Alltagsleben durch Hilfestellung
bei ihren tdglichen Angelegenheiten, Einkdufen, die
Unterstiitzung bei Schriftwechsel mit Behorden,
zeitweise Zusammenkiinfte und gemeinsame
Vortragen und Austausch sowie der Forderung des
Zusammenlebens von Jung und Alt durch
gemeinsame Begegnungen und Aktivitéten.

gergeklestirilmesi, irk¢iligin 6nlenmesi, toplumsal

ve kiiltirel barisin  saglanmasit  konusunda
girisimlerde  bulunulmasi  gibi  hususlarla
gerceklesir.

Cemiyetin gen¢ ve yaslilara yonelik faaliyetleri
ayrica magdur ve problemli cocuk, gen¢ ve
yaglilara, toplumdaki dul ve yardima muhtaglara
yardim ve danigmanlik hizmetleriyle ulasilmasi,
onlarin giinliik islerine, aligverislerine, resmi
yazigmalarina yardimci olunmasi, zaman zaman
bir araya gelerek ortak sunumlar ve paylasimlar
yapilmasi, birlikte etkinlikler diizenlenmesi ve
genglerin  yashlarla  kaynasarak  beraber
yasamalarmin tesvik edilmesi ile gerceklesir.
Cemiyetin diger bir gayesi gengler ve yaglilarla
ilgili yardim faaliyetlerini tegvik etmektir.

2.5

Zweck der Gemeinde ist des Weiteren die Forderung
mildtitiger Zwecke durch Unterstiitzung in
finanziellen sowie personlichen/spirituellen
Notlagen. Der Satzungszweck wird verwirklicht,
indem Sozialdienst fiir Muslime und Nichtmuslime
angeboten und Personen, die die Voraussetzungen
des § 53 Abgabenordnung erfiillen, finanziell
und/oder seelsorgerisch unterstiitzt werden (z.B. bei
Gewalt an Frauen, Unterstlitzung in
Trennungsphasen  u.d., aber auch durch
Spendenaktionen fiir Opfer von Naturkatastrophen
und dhnliche Hilfeleistungen).

Cemiyetin  gayelerinden  bir  digeri; acil
durumlarda hem  maddi, hem  manevi
yardimseverligi ve hayir faaliyetlerini tesvik
etmektir. Bu amag, miislim ve gayrimiislimlere
sosyal yardimlarda bulunmak ve Vergi
Nizamnamesinin 53. maddesinde belirtilen sartlar
tastyan insanlara yardim ve destek saglamak (Orn:
kadina karsi siddet ve bosanma asamasinda kadina
destek olma vb. gibi toplumsal olaylarin yaninda,
dogal afetlerde afetzedelere yardim kampanyalari
diizenleme ve buna benzer yardimlar) seklinde
gerceklestirilir.

2.6

Zweck der Gemeinde ist auch die Forderung der
internationalen Gesinnung, der Toleranz auf allen
Gebieten der Kultur und des
Volkerverstindigungsgedankens.

Der Satzungszweck wird verwirklicht durch
Forderung der gesellschaftlichen Teilhabe, durch
Forderung des Verstdandnisses
zwischengesellschaftlicher, interkultureller und
interreligioser Arbeit (z.B. Tag der offenen
Moschee,  Mitgestaltung  der  gemeinsamen
Traditionen und Briuche anderer Kulturen,
Durchfiihrung von innerreligidsen, interreligiosen
und interkulturellen Aktivititen), und Verbesserung
der Integration durch Ausfiihrung von Aktivitdten
wie interreligidser Dialog mit Behorden und freien
Organisationen, mit der Begriindung sowie
Fortentwicklung guter nachbarschaftlicher
Beziehungen.

Cemiyetin gayelerinden bir digeri ise, uluslararasi
uzlagmanin gelisimine katki saglayarak her tiirlii
kiiltiirler arast hosgoriiniin yayginlasmasii ve
evrensel baris dislincesinin olusmasini tesvik
etmektir.

Bu gaye, toplumsal katilimi, toplumlar, kiiltiirler
ve dinler aras1 karsilikli anlayisi tesvik edici
interkiiltiirel (Orn: cami acgik kap1 giinleri, ¢esitli
kiiltiirlerdeki ortak adet ve gorenek kutlamalari,
kiiltiirler ve ayr1 ve ayn1 dinler aras1 faaliyetlerin
diizenlenmesi gibi) etkinliklerle, alman resmi
makam ve kuruluslariyla birlikte yiiriitiilen
dinlerarasi diyalog, iyi komsuluk iliskilerinin tesis
edilmesi ve gelistirilmesi gibi entegrasyonu
artiric1 faaliyetlerle yerine getirilir.

2.7

Die Gemeinde kann fiir den Bundes- oder
Landesverband sowie dem Landesregionalverband

Cemiyet, federal, eyalet ve eyalet bolge
birliklerinin vergiden muaf tutulan gayeleri i¢in
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im Rahmen von Spendenaktionen fiir die
Verwirklichung der steuerbegiinstigten Zwecke des
Bundes-, oder Landes-, oder
Landesegionalverbandes Mittel beschaffen; die
Beschaffung von Mitteln setzt voraus, dass der
jeweilige Verband im Sinne des Gesetzes als
steuerbegiinstigte Korperschaft anerkannt ist. Die
Gemeinde  unterstlitzt ~ Hilfskampagnen  der
angeschlossenen Verbiande

birligin vergi muafiyet belgesinin bulunmasi
sartiyla bagis kampanyalar1 diizenleyebilir. Bagh
oldugu cat1 kuruluslarin yardim kampanyalarini
destekler.

§ 3 - Gemeinniitzigkeit

§ 3 - Kamu Yarari

Die Gemeinde ist selbstlos tdtig; sie verfolgt nicht in

Cemiyet amaglarim1 gerceklestirmek icin fahri

31 erster Linie eigenwirtschaftliche Zwecke. olarak faaliyetlerini yiiriitiir, oncelikli olarak ticari

amag glitmez.

32 Mittel der Gemeinde diirfen nur fiir die | Maddi imkanlar sadece tiiziikte belirtilen amag ve
satzungsmifBigen Zwecke verwendet werden. Die | faaliyetler icin kullanilabilir. Cemiyet iiyelerine,
Mitglieder erhalten keine Zuwendungen aus Mitteln | maddi imkanlardan karsiliksiz 6deme yapilmaz.
der Gemeinde.

33 Es darf keine Person durch Ausgaben, die dem | Hickimseye cemiyetin faaliyetleri i¢in yapilan
Zweck der Gemeinde fremd sind oder durch | masraflar ve tlizilk amaglar1 disinda cemiyetin
unverhdltnismiBig hohe Vergiitungen begiinstigt | mali imkanlarindan, karsiliksiz herhangi bir
werden. O0deme yapilamaz, kazang payi verilemez veya

maddi menfaat saglanamaz.

3.4 Die Finanz- und Buchhaltungsordnung regelt die | Cemiyetin muhasebe kayit ve finans yonetimi
Grundsitze der Buchhaltung der Gemeinde. esaslarin1 Mali Isler ve Muhasebe Yonetmeligi

diizenler.

3.5 Das Geschéftsjahr der Gemeinde ist das | Cemiyetin mali yili takvim yilidir.

Kalenderjahr.
§ 4 — Gemeinderegister § 4 - Cemaat Kiitiigii

4.1 Die Gemeinde unterstiitzt den Landes- bzw. | Cemiyet, Cemaat Kiitiigii calismalarinda bagh
Landesregionalverband bei der Fiihrung des | oldugu Eyalet Birligine veya Eyalet Bolge
Gemeinderegisters. Das Néhere regelt die | Birligine yardimci olur. Bu konuyla ilgili esaslari
Gemeinderegisterordnung. Cemaat Kiitiigii Yonetmeligi diizenler.

4. Mitglieder der Gemeinde gelten auch als im | Cemiyete tiye olanlar cemaat kitiigine de tye
Gemeinderegister eingetragen. Im Ubrigen bediirfen | olmus  sayilirlar. Bunun disinda Cemaat
Fintrdige in das Register der schriftlichen | Kiitiigli'ne kayit, miisliimanlarin yazili onay ve
Zustimmung des Muslims. Eingetragene Muslime | imzasiyla yapilir. Kiitiige kayitli miisliimanlar her
konnen jederzeit die Loschung ihrer Daten aus dem | zaman yazili  bir basvuru ile kayitlarinin
Registerbuch schriftlich beantragen. Dem Antrag ist | silinmesini talep edebilirler. Kayit silme islemi
stattzugeben. icin yazili miiracaat yeterlidir.

43 Ausziige aus dem Register sollen ausschlieBlich fiir | Cemaat Kiitiigii olarak tutulan kayitlar Islam
den Nachweis der Religionszugehorigkeit zum | dinine aiditiyet belgesi olma digsinda hi¢bir amag
Islam dienen. i¢in kullanilamaz.

§ 5 — Mitgliedschaft § 5 — Uvelik

5.1 Die Gemeinde hat ordentliche, fordernde und | Uyelik; asil iiyelik, tesvik iiyeligi, seref
Ehrenmitglieder. iyeliginden ibarettir.

5 Ordentliches Mitglied kann jede natiirliche Person | 14 yasin1  doldurmus, cemaatin gayelerini
ab 14 Jahren werden, die bereit ist, die Ziele der | gerceklestirmeyi amag¢ edinmis ve cemaat

Gemeinde zu fordern und im Gemeinderegister
eingetragen ist.

kiitigline kaydin1 yaptirmis tiim gergek kisiler asil
iiye olabilirler.
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5.3

Forderndes Mitglied ist jede natiirliche oder
juristische Person, die fiir Zwecke der Gemeinde
Geld- und Sachspenden zur Verfligung stellt.
Fordermitglieder haben kein aktives und passives
Stimmrecht.

Tegvik Uyesi, cemiyetin gayelerini
gerceklestirmek ugruna nakdi veya ayni bagista
bulunan gercek veya tiizel kisilerdir. Tesvik
iyelerinin segme ve secilme hakki yoktur.

5.4

Zu  Ehrenmitgliedern  konnen  von  der
Mitgliederversammlung solche Personen gewéhlt
werden, die sich um die Zwecke der Gemeinde
besondere Verdienste erworben haben. Sie haben
kein aktives und passives Stimmrecht.

Seref lyeligine genel kurul tarafindan, dernek
faaliyetleri dogrultusunda dstiin hizmetlerde
bulunmus gergek kisiler segilebilirler. Seref
iiyelerinin se¢me ve se¢ilme hakki yoktur.

5.5

Ordentliche Mitglieder sind zugleich Mitglieder der
angeschlossenen Dachverbdnde. Die Gemeinde und
ihre Mitglieder werden beim Landes- oder
Landesregionalverband {iiber den/die Delegierten
der Gemeinde und beim Bundesverband iiber den
Vorsitzenden des Landes- oder
Landesregionalverbandes vertreten.

Asil iyeler, aym1 zamanda {ist kuruluslarin
iyesidirler. Ancak cemiyet iyelerinin ¢ati
kuruluslarindaki temsili eyalet birliginde veya
Eyalet bolge birliginde delegeler; Federal Birlik’te
ise Eyalet Birligi veya Eyalet Bolge Birligi
baskanlar1 vasitasiyla gergeklesir.

§ 6 - Erwerb der Mitgliedschaft

§ 6 - Uvelige Kabul

6.1

Der Aufnahmeantrag ist schriftlich beim Vorstand
einzureichen. In dem Antrag durch eine natiirliche
Person ist anzugeben, ob die ordentliche
Mitgliedschaft oder die Fordermitgliedschaft
beantragt wird. Der Aufnahmeantrag
Minderjdhriger bedarf der
Zustimmung/Unterschriften ~ der  gesetzlichen
Vertreter.

Uyelik dilekgesi yazili olarak cemiyet ydnetim
kuruluna verilmelidir. Gergek kisiler tarafindan
verilen lyelik dilekg¢esinde asil {iyeligin mi yoksa
tesvik liyeliginin mi talep edildigi belirtilmelidir.
Resit olmayanlar icin verilen dilekgelerde
ebeveynin veya yasal temsilcilerinin
onaylari/imzalar1 gerekmektedir.

6.2

Uber den Aufnahmeantrag entscheidet der
Vorstand.  Gegen  eine  Ablehnung  des
Aufnahmeantrages durch den Vorstand, die keiner
Begriindung bedarf, kann der Antragsteller die
Entscheidung des Aufsichtsrates verlangen. Hilft
der Aufsichtsrat der Beschwerde nicht ab,
entscheidet die néchste ordentliche
Mitgliederversammlung endgiiltig.

Uyelik dilekgesi hakkinda karar1 yonetim kurulu
verir. Yonetim Kurulu red karar ile ilgili gerekce
gostermek zorunda degildir. Reddedilen
dilekgeler i¢in basvuruda bulunan kisi kararin
denetleme kuruluna goétiiriilmesi  talebinde
bulunabilir.  Denetleme  kurulunun  ¢6ziim
bulamadigr durumlarda nihai karar mercii bir
sonraki genel kuruldur.

§ 7 - Beendigung der Mitgliedschaft

§ 7 - Uveligin Sona Ermesi

7.1

Die Mitgliedschaft endet durch Austritt, Tod oder
Ausschluss.

Uyelik; istifa, 6lim ve ihra¢ durumlarinda sona
erer.

7.2

Der Austritt ist dem Vorstand gegeniiber schriftlich
zu erkldren. Er ist unter Einhaltung einer Frist von 6
Wochen und nur zum Schluss eines Geschéftsjahres
zuléssig.

Uyelikten istifa etmek igin, ydnetim kuruluna
yazili dilekge verilmelidir. Istifa, ancak yazil
dilek¢enin yilsonundan en az 6 hafta once
verilmesi sartina bagl olarak yilbasindan itibaren
gecerlidir.

7.3

Wegen Vereinsfrieden stérendem  Verhalten
innerhalb oder aullerhalb der Gemeinde, kann ein
Mitglied aus dem Verein ausgeschlossen oder gegen
das Mitglied eine Disziplinarmafinahme verhdngt
werden. Uber die MaBnahme oder den Ausschluss
entscheidet der Vorstand. Der Beschluss st
schriftlich zu begriinden und an die letzte bekannte
Anschrift des Mitglieds zu iibersenden. Der

Uye; cemiyet icinde veya disinda olduguna
bakilmaksizin, cemiyetin huzurunu bozucu
davranista bulunma gerekcesiyle ihra¢ edilebilir
veya disiplin cezasma carptirilabilir. Ihra¢ veya
disiplin cezas1 kararini yonetim kurulu verir.
Kararin yazili gerekceyle iiyenin son bilinen
adresine postalanmasi1 gerekir. Karar, verildigi
giinden itibaren gecerlidir. Ihrag edilen iiye, ihrag
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Beschluss wird sofort mit Beschlussfassung
wirksam. Gegen den AusschlieBungsbeschluss kann
das Mitglied innerhalb einer Frist von vier Wochen
ab Postaufgabe des Beschlusses Widerspruch beim
Aufsichtsrat erheben. Der Antrag hat keine
aufschiebende = Wirkung.  Der  Aufsichtsrat
entscheidet verbindlich iiber den Ausschluss.

kararinin postaya verilis tarihinden itibaren en geg
4 hafta i¢inde yazili dilek¢eyle denetleme
kuruluna itiraz etme hakkina sahiptir. Denetleme
kuruluna yapilan itiraz, kararin ertelenmesine
gerekce gosterilemez. Thrag karariyla ilgili nihai
karar merci denetleme kuruludur.

§ 8 - Beitriige

§ 8 — Aidatlar

8.1

Die Gemeinde erhebt Mitgliedsbeitrige, Gebiihren
und Umlagen, die von der Mitgliederversammlung
festgelegt werden. Grundlegendes Prinzip ist, dass
die  Mitgliedsbeitrige oder Umlagen die
wirtschaftlichen ~ Verhédltnisse der Mitglieder
beriicksichtigen.

Cemiyet; Tlyelerden genel kurulun belirledigi
miktarlarda aidat, hizmet {icreti ve masraf pay1
talep eder. Talep edilecek liye aidatlari ve masraf
paylari i¢in liyenin gelir durumunun géz Oniinde
bulundurulmasi esastir.

8.2

Umlagen sind zu dem Zeitpunkt fillig, den die
Mitgliederversammlung bei der Festsetzung
bestimmt. Umlagen diirfen nur einmal im
Kalenderjahr  zur  Finanzierung  besonderer
Vorhaben und Dienste oder zur Beseitigung
finanzieller Schwierigkeiten der Gemeinde erhoben
werden, wobei die Erhebung der einmaligen Umlage
das Vierfache des Jahresmitgliedsbeitrages nicht
tiberschreiten darf.

Zur Verwendung fiir steuerbeglinstigten Zwecken
zahlt die Gemeinde einen bestimmten Anteil seiner
Mitgliederbeitrdge als Mitgliedsbeitrag an den
Landes- bzw. Landesregional- und DITIB-
Bundesverband. Die Hohe des Prozentsatzes oder
des Pauschalbetrages wird von der
Mitgliederversammlung des DITIB-
Bundesverbandes festgelegt und ist von der
Gemeinde monatlich an den DITIB-Bundesverband
abzufiihren. Die hierdurch veranlasste
Mittelweitergabe darf die Grenzen des § 58 Abs. 2
Abgabenordnung nicht {iberschreiten.

Masraf paylart genel kurulun belirlemis oldugu
zaman igerisinde 0denir. Masraf paylari; yilda bir
kereye mahsus ve azami yillik cemiyet {liye
aidatinin 4 katin1 gecmeyecek sekilde, baz1 6zel
durum ve hizmetler veya cemiyetin finansal
sikintilarinin ortadan kaldirilmasi i¢in alinabilir.

Cemiyet, vergi muafiyet belgesine haiz Eyalet
Birligi, Eyalet Bolge Birligi ve Federal Birlik’in
vergiden muaf ¢alismalarinda kullanilmak iizere,
cemiyet iiye sayist ilizerinden belirli bir oranda
cemiyet Uyeligi aidat1 6der. Federal Birlik genel
kurulunca yiizdelik veya gercek rakam olarak
belirlenecek iiye aidati, Federal Birlig’e aylk
olarak 6denir. Bu sekilde gergeklestirilen maddi
kaynak  aktarinmi  Vergi  Nizamnamesi’nin
(Abgabenordnung) 58. Madde 2. fikrasinda
belirlenmis olan sinir1 asamaz.

8.3

Das Néihere regelt eine Beitrags-, Gebiihren- und
Umlagenordnung.

Odenecek aidat ve iicretlerin ayrintilari aidat,
masraf payr ve Ozel hizmet {icreti yonetmeligi
diizenler.

§ 9 - Organe des Vereins

§ 9 - Cemiyetin Organlari ve Alt kollari

Organe des Vereins sind

e die Mitgliederversammlung

e der Vorstand

e der Aufsichtsrat
Fachgruppen der Gemeinden

e Jugendgruppe

e Frauengruppe

e Elterngruppe

e Seniorengruppe

Cemiyetin organlar1 sunlardir:

e Genel Kurul

e Yonetim Kurulu

e Denetleme Kurulu
Cemiyetin Alt Kollar1 sunlardir:
Genglik kolu
Kadinlar kolu
Veliler Birligi
Yaslilar heyeti
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§ 10 - Mitgliederversammlung

§ 10 - Genel Kurul

10.1

Die Mitgliederversammlung ist das oberste
Vereinsorgan. Die Einberufung der
Mitgliederversammlung erfolgt unter Mitteilung der
Tagesordnung durch den Vorstand.

Der Vorstand (bis auf die geborenen
Vorstandsmitglieder) wird von der
Mitgliederversammlung fiir drei Jahre gewéhlt und
abberufen.

Zu Aufgaben der Mitgliederversammlung gehoren
weiter  die Entlastung des Vorstands,
Entgegennahme der Tétigkeits- und Finanzberichte
des Vorstandes, Wahl der Kassenpriifer, Festlegung
der Hohe der Beitrdge, Gebiihren und Umlagen,
Beschlussfassung iiber die Anderung der Satzung,
Beschlussfassung tiber die Auflosung der Gemeinde
sowie dhnliche Beschliisse, die sich aus der Satzung
oder nach den Gesetzen ergeben.

Genel kurul; Cemiyetin en yiiksek orgamdir.
Genel kurul davetiyelerinin giindem maddeleriyle
birlikte  gonderilmesi  yonetim  kurulunun
gorevidir.

Yonetim kurulu tiyeleri (dogal iiyeler hari¢) genel
kurul tarafindan ti¢ yil i¢in segilir ve gorevlerine
son verilir.

Genel Kurulun gorevleri arasinda yonetim
kurulunu ibra etmek, yonetim ve mali inceleme
kurulunun raporlarmi  kabul etmek, Kasa
Denetleme Kurulunu olusturmak, talep edilecek
iiye aidati, hizmet bedeli ve masraf harcim
belirlemek, tiiziik degisikliklerini ve dernek
feshiyle ilgili goriismeleri karara baglamak ve
buna benzer tiiziik ve yasalarin gerektirdigi
diizenlemeleri gerceklestirmek yer almaktadir.

10.2

Die ordentliche Mitgliederversammlung findet alle
drei Jahre statt.

Olagan genel kurul her 3 yilda bir toplanir.

10.3

Der Vorstand ist zur Einberufung einer
aullerordentlichen Mitgliederversammlung
verpflichtet, wenn mindestens 10 % der Mitglieder
oder der Aufsichtsrat dies schriftlich unter Angabe
von Griinden verlangen.

Kommt der Vorstand der Aufforderung zur
Einberufung einer aullerordentlichen
Mitgliederversammlung nicht innerhalb von drei
Wochen nach Zustellung des Antrages nach, so kann
der Aufsichtsrat die Mitglieder zu einer
aulerordentlichen Mitgliederversammlung
einladen.

Uyelerin en az % 10’unun veya denetleme
kurulunun gerekgeli ve yazili talebi {izerine
yonetim kurulu olaganiistii genel kurula gitmek
zorundadir.

Yazili ve gerekgeli talebin verilmesinden sonraki
3 hafta igerisinde yonetim kurulunun olaganiistii
genel kurula gitmemesi durumunda, olaganiistii
genel kurula denetleme kurulu davet edebilir.

10.4

Die Einladung zur Mitgliederversammlung erfolgt
in Textform mit Bekanntgabe der Tagesordnung.
Die Einladung hat spatestens zwei, jedoch hochstens
6 Wochen vor der Versammlung zu erfolgen. Der
Bundesverband und  der  Landes-  bzw.
Landesregionalverband  sind  schriftlich  zu
unterrichten.

Genel kurula davet, glindem maddelerini igeren
yazili duyuruyla gergeklesmis olur. Genel kurul
davetiyesi genel kurul tarihinden en az 2, en fazla
6 hafta once iletilmelidir. Bagli bulunulan Eyalet
Birligi veya Eyalet Bolge Birligi ve Federal
Birlig’e davetiyelerin yazili olarak bildirilmesi
gerekmektedir.

10.5

Anwesenheitsberechtigt sind alle Mitglieder der
Gemeinde. Stimm-, und Wahlberechtigt sind alle
ordentlichen Mitglieder der Gemeinde, die am
Wahltag das 18. Lebensjahr vollendet haben, seit
mindestens 12 Monaten Mitglied der Gemeinde und
mit der Entrichtung der Mitgliedsbeitrdge nicht im
Riickstand sind. Die Ubertragung des Stimmrechts
auf einen Vertreter ist ausgeschlossen.

Tim cemiyet tiyeleri genel kurulda bulunma
hakkina sahiptir; 18. yasin1 doldurmus, en az 12
aylik iiyeligi bulunan ve aidat borcu olmayan tiim
asil liyeler s6z alma, secme ve se¢ilme hakkina
sahiptir. Vekalet verme suretiyle se¢cme hakki
kullanim1 bulunmamaktadir.

10.6

Ist ein Vertreter des Landes-, Landesregional-
und/oder  Bundesverbandes anwesend, SO
ibernimmt der Vertreter des Bundesverbandes die
Versammlungsleitung der Mitgliederversammlung,

Eyalet Birligi, Eyalet Bolge Birligi veya Federal
Birlik temsilcisinin genel kurulda bulunmasi
durumunda divan baskanligi gorevini Oncelikle
Federal Birlik temsilcisi yiiriitiir. Bir temsilcinin

Satzung des Vereins DITIB-Tiirkisch Islamische Gemeinde zu Wernau e.V.

10

Amtsgericht: Stuttgart, VR-211177, DITIB-Mitgliedsnr.: 1705-BW.WB
Anlage zum Protokoll vom 29/05/2022



sonst der Vertreter des Landes- oder
Landesregionalverbandes. Im Ubrigen wird die
Versammlungsleitung seitens der
Mitgliederversammlung gewdihlt.

bulunmamasi durumunda, divan heyeti genel
kurul tarafindan segilir.

Die Mitgliederversammlung ist unabhéngig von der

Uyelerin nizami davet edilmesi durumunda genel

10.7 Zahl der erschienenen Mitglieder — mit Ausnahme | kurul, katilan {iyelerin sayisina bakmaksizin —
zur Beschlussfassung iiber die Auflésung - | fesih konusu disinda - karar almaya yetkilidir.
beschlussfahig, wenn zu ihr ordnungsgemal
eingeladen wurde.

10.8 Die Mitgliederversammlung fasst die Beschliisse | Genel Kurul kararlarin1 oy ¢oklugu ile alir. Tiiziik
mit einfacher Mehrheit der abgegebenen giiltigen | degisikligi icin genel kurulda hazir bulunan
Stimmen. Beschliisse zur Satzungsdnderung | liyelerin 2/3 oy c¢oklugun ve Federal Birlig’in
bediirfen der 2/3 Mehrheit der in der | onay1 gereklidir. Se¢im usuliinii (Blok veya karma
Mitgliederversammlung  abgegebenen  giiltigen | liste secimi) genel kurul belirler. Se¢imlerde en
Stimmen und die Zustimmung des DITIB- | fazla oy alan kisi secilir.

Bundesverbandes. Genel kurul ile ilgili ayrintilar1 genel kurul
Uber die Art der Wahlen (Einzel- der Gesamt- oder | yonetmeligi belitler.

der Blockabstimmung) entscheidet die | Secimler karma veya blok oy sisteminde gizli veya
Mitgliederversammlung. Wahlen konnen offen oder | agik oylama ile gergeklestirilebilir. Oy esitliginde,
geheim durchgefiihrt werden. Bei | secilen iiye kura ile belirlenir.

Stimmengleichheit entscheidet das Los. Karma se¢im usuliinde, tiyeler secilecek yonetim
Bei der Personenwahl (Einzelwahl) haben die | kurulu iiyeleri kadar oy verebilirler. Oylar
Mitglieder so viele Stimmen zu vergeben, wie | dagitiminda, Oncelikle en fazla oy alan bayan
Vorstandsmitglieder zu wéhlen sind. Die Festlegung | aday, daha sonra diger yonetim kurulu iiyeleri
der gewdhlten Vorstandsmitglieder erfolgt in der | aldiklar oy siralarina gore belirlenir.

Weise, dass zundchst der Mindestsitz an die | Liste seciminde, aday sayisi segilecek yonetim
weibliche Kandidatin mit der jeweils hdochsten | kurulu iiyeleri kadar olmasi zorunludur. Bir iiye
Stimmenzahlen vergeben wird. Danach werden die | birden fazla listeden aday olamaz.

Sitze an die iibrigen Kandidaten der Reihe nach mit

der hochsten Stimmenzahl vergeben.

Bei der Listenwahl (Blockwahlen) haben die

Mitglieder nur eine Stimme zu vergeben. Dabei hat

eine Liste genau so viele Kandidaten zu enthalten,

wie Vorstandsmitglieder zu wihlen sind. Gewéhlt

sind die Kandidaten einer Liste, die die meisten

Stimmen erhélt. Ein Mitglied kann nicht auf

mehreren Listen kandidieren.

Uber die Mitgliederversammlung ist ein | Genel kurulla ilgili olarak divan bagkani
Ergebnisprotokoll ~zu  filren und  vom | tarafindan bir genel kurul sonuc¢ protokolil
Versammlungsleiter zu unterzeichnen. hazirlanir ve imzalanir.

§ 11 - Vorstand § 11 - Yonetim Kurulu

11.1 | Der Vorstand wird durch die Yonetim kurul'u, 3u "dogal, 61 genelu kurul

Mitgliederversammlung fiir eine Dauer von drei tarafindan segilmek ~izere toplam 9 iiyeden
g g ) ; .
Jahren ewdhlt und  besteht  aus 9 meydana gelir ve gorev siiresi li¢ yildir. Genel
g . .. .
Vorstandsmiteliedern wovon 3 chorene Kurulda secilecek tliyelerden en az birinin kadin
g ) g .
Mitglieder sind und 6 von der olmas: gerekir.
Mitgliederversammlung gewdhlt werden. Die -
Mitgliederversammlun hat mindestens ein Dogal iiyeler sunlardur;
glie g o .
weibliches Vorstandsmitglied zu wéhlen. ¢ seg%lm%s Geglik Kolu Bagkany,
o ‘ e secilmis Kadilar Kolu Baskani,
Geborene Mitglieder sind; e sccilmis Veliler Birligi Bagkani.
Satzung des Vereins DITIB-Tiirkisch Islamische Gemeinde zu Wernau e.V. 11

Amtsgericht: Stuttgart, VR-211177, DITIB-Mitgliedsnr.: 1705-BW.WB
Anlage zum Protokoll vom 29/05/2022




e der Jugendleiter,
e die Frauenbeauftragte
e der Elternvertreter

Die Amtszeit der geborenen Mitglieder ist jeweils
auf ihre Wahlperiode in der jeweiligen Gruppe
beschrinkt. Erklért ein geborenes Mitglied seinen
Riicktritt vom Vorstand gilt die Riicktrittserklarung
auch fiir die Leitung des jeweiligen Amtes in der
Fachgruppe.

Die {brigen Mitglieder werden durch die
Mitgliederversammlung gewéhlt. Mindestens ein
weibliches Mitglied ist zu wihlen. Der Aufsichtsrat
kann Kandidaten fiir den Vorstand vorschlagen,
sofern aus der Mitte der Mitgliederversammlung
nicht ausreichend viele Mitglieder kandidieren.

Sofern unter den Kandidaten kein weibliches
Mitglied ist, sind fiinf Vorstandsmitglieder zu
wihlen. Der Aufsichtsrat bestimmt ein weibliches
Vorstandsmitglied aus den Vorschligen des
neugebildeten Vorstandes.

Dogal iiyelerin gorev siiresi kendi gruplarinin
secim donemiyle smirlidir. Dogal {iyelerin
yonetim kurulundan istifas1 halinde kol baskanligi
gorevleri de sona erer.

Diger yonetim kurulu iyeleri cemiyet genel
kurulu tarafindan segilir. Secilenlerden birisinin
kadin olmas1 zorunludur. Diger erkek adaylardan
daha az oy alsa dahi, en cok oy alan kadin {iye
secilmis sayilir. Yeterli aday olmamasi halinde,
Denetleme Kurulu Yoénetim Kurulu i¢in genel
kurula aday Onerebilir.

Genel kurulda kadin aday bulunamamasi
durumunda 5 kisi segilir ve olusan yeni yonetim
kurulunun oOnerisi ilizerine Denetleme Kurulu,
iiyeler arasindan bir kadin yonetim kurulu tiyesi
atar.

11.2

Der Aufsichtsrat kann gegen einzelne Kandidaten
Veto einlegen; in diesem Falle kann das betroffene
Mitglied nicht fiir den Vorstand kandidieren und in
den Vorstand gewidhlt werden, sofern die
Mitgliederversammlung mit 2/3 Mehrheit der
Stimmen die Kandidatur nicht zulésst.

Denetleme Kurulu gerekge gdstermeksizin
yonetim kurulu adayligi i¢in veto hakkini
kullanabilir. Bu durumunda, veto edilen cemiyet
iiyesi, Genel Kurul 2/3 oy ¢ogunlugu ile tersini
kararlastirmassa, aday olamaz ve secilemez.

11.3

Der Vorstand bleibt bis zur Bildung des neuen
Vorstandes im Amt. Vorzeitig ausscheidende
Mitglieder des Vorstandes und der Kassenpriifer
werden fiir die Dauer der laufenden Wahlperiode
vom Aufsichtsrat ersetzt.

Yonetim kurulu yeni yonetim olusturulana kadar
gorevde kalir. Istifa eden yonetim ve kasa
denetleme kurulu iiyelerinin yerine denetleme
kurulu tarafindan bir sonraki se¢im ddnemine
kadar yeni yonetim kurulu iiyeleri tayin edilir.

11.4

Die Religionsbeauftragten sind zu
Vorstandssitzungen einzuladen, wenn der Vorstand
iiber eine religionsrelevante Angelegenheit zu
beschlieBen hat. Die Religionsbeauftragten nehmen
mit beratender Stimme an der Versammlung teil; sie
haben kein Stimmrecht.

Resmi din gorevlileri, dini konularla ilgili giindem
maddelerinin  goriisiilecegi  yonetim  kurulu
toplantilarina davet edilirler ve gorislerini
bildirirler. Oy haklar1 yoktur.

11.5

Der Vorstand (bestehend aus 9 Mitgliedern gem. §
11.1) wihlt aus seiner Mitte den
Gemeindevorsitzenden, zwei Stellvertreter, den
Sekretdr, den Kassenwart und vier Beisitzer, die
Vorstand im Sinne des § 26 BGB sind. Einer von
den Gemeindevorsitzenden oder den Stellvertretern
soll weiblich sein.

Die Bestellung als Gemeindevorsitzender ist nur
dreimal hintereinander zuldssig; Diese Befristung
gilt nicht fiir Vorstandsaufgaben vor Beschluss
dieser Neufassung der Satzung.

Cemiyet yonetim kurulu (Tiiziiglin 11. maddesi/1.
fikras1 geregi 9 kisiden olusur); medeni kanunun
26. maddesine gore kendi arasinda bagkan, 2
baskan yardimecisi, sekreter, muhasip ve 4 iiye
secer. Baskan veya baskan yardimcilarindan
birinin kadin {iye olmasi sarttir.

Cemiyet yonetim kurulu baskani olarak gorev
yapma imkani {istiiste iic donem miimkiindiir. Bu
sinirlama bu tiiziiglin kabulliinden 6nceki gorevler
icin gecerli degildir.

Cemiyet, birinin baskan veya baskan yardimcisi
olmasi sartryla medeni kanunun 26. maddesine
gore 2 yonetim kurulu iiyesi tarafindan beraber
temsil edilir.
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Der Verein wird gem. § 26 BGB durch zwei
Vorstandsmitglieder gemeinsam vertreten, unter
denen der Gemeindevorsitzender oder einer der
Stellvertreter sein muss.

11.6 Der Vorstand tritt nach Bedarf, mindestens jedoch | Yonetim kurulu en az ayda 1 kez olmak {iizere
monatlich, zu Sitzungen zusammen. Er ist | toplanir. Yonetim kurulu, aralarinda cemiyet
beschlussfahig, wenn mehr als die Halfte der | baskani veya cemiyet bagkaninin mazeretli olmast
Mitglieder, darunter der Gemeindevorsitzende oder | durumunda bir cemiyet baskan yardimcisi
bei Verhinderung ein Stellvertreter anwesend sind, | bulunmasi1 sartiyla, salt cogunlukla toplanir.
die die Versammlung leiten. Beschliisse werden mit | Kararlar Ynetim Kurulu toplam iiye sayisinin salt
Mehrheit der  Anwesenden  gefasst.  Bei | cogunlugu ile alimir. Oylar kabul, red veya
Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des | ¢ekimser olarak kullanilir. Oylarin  esitligi
Vorsitzenden oder Stellvertretenden Vorsitzenden | durumunda, toplantiya baskanlik eden bagkan

der Versammlung, der die Sitzung leitet. veya bagkan yardimcisinin oyu belirleyicidir.
11.7 | Dem Vorstand obliegen auch folgende Aufgaben: ja(;gfrt_lm kurulunun gorevleri arasinda sunlarda

e die Beratung und Beschlussfassung aller | o Cemiyetin hukuki, mali vb. tiim islem ve
rechtlichen, finanziellen wund &hnlichen yiikiimliiliiklerini ~ goriismek  ve  karara
Geschifte der Gemeinde; baglamak;

e Genel Kurul kararlartyla ilgili  gerekli
hazirliklar yerine getirmek ve uygulamak;

e Cemiyeti Eyalet Birliginde veya Eyalet Bolge
Birliginde temsil edecek delegeleri tespit etmek
(Cemiyet Eyalet Birligi veya Eyalet Bolge
Birligi Genel Kurulu’'nda asagidaki sekilde
temsil edilir:

e die Vorbereitung und Ausfithrung von
Beschliissen der Mitgliederversammlung;

e die Wahl der Delegierten fiir die Vertretung
beim Landes- oder Landesregionalverband
(Nach der Satzung des Landes- oder
Regionalverbandes wird die Gemeinde wie

folgt reprisentiert: e 200’e¢ kadar asli iiyesi olan cemiyet bir
e bis 200 Mitgliedern durch einen Delegierten delege ve bir resmi din gorevlisi,
und dem hauptamtlich tidtigen e 300’e¢ kadar asli liyesi olan cemiyet iki
Religionsbeauftragten, delege ve bir resmi din gorevlisi, delegelerin

birisimin miimkiince kadin olmasi,

e 301 ve daha fazla asli liyesi olan cemiyetler,
¢ delege ve bir resmi din gorevlisi,
delegelerin  birisimin miimkiince kadin

e bis 300 Mitgliedern durch zwei Delegierte,
wobei eine Delegierte nach Maoglichkeit
weiblich sein soll und dem hauptamtlich
titigen Religionsbeauftragten,

olmasi,
e mehr als 301 Mitgliedern durch drei | e Cemiyet tiiziiglinin ve yasal mevzuatin
Delegierte, wobei eine Delegierte nach gerektirdigi diger yukiimliiliikleri yerine
Moglichkeit weiblich sein soll und dem getirmek.

hauptamtlich titigen Religionsbeauftragten).

o weitere Aufgaben, soweit sich diese aus der
Satzung oder nach gesetzlichen Regelungen
ergeben.

Yonetim  kurulu, tizik ve ydnetmelikler
cercevesinde faaliyetlerini fahri olarak yiirtitiir.
Yonetim Kurulu iiyeleri ayn1 anda Ditib tegkilati
disinda amagclar1 ayn1 veya benzer bagka sivil
Die Vorstandsmitglieder diirfen nicht gICIChZGItlg toplum kuruluslannln ya da dini veya Siyasi
eine  Vorstandstdtigkeit bei einer anderen | olusumlarin  yonetim  kurullarinda  gdrev
zivilgesellschaftlichen Organisation mit gleicher | yapamazlar.

bzw. &dhnlicher Zielsetzung oder religiosen oder
parteilichen Initiativen aufBlerhalb des DITIB-
Verbandes oder angegliederter Strukturen ausiiben.

11.8 | Der Vorstand arbeitet nach den Rechtsvorschriften
dieser Satzung und der Geschiftsordnung
ehrenamtlich.
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Ausnahmen hiervon bediirfen der Zustimmung des
Aufsichtsrates.

11.9

Der Vorstand setzt die Weisungen des Bundes- und
Landes- oder Landesregionalverbandes um.
Hierdurch darf die Selbstandigkeit des Vereins nicht
gefdhrdet werden.

Yonetim kurulu, Federal Birlik, Eyalet Birligi ve
Eyalet Bolge Birliginin talimatlarimi yerine
getirmekle yiikiimliidiir. Bu durum yoOnetim
kurulunun bagimsizligina zarar vermez.

11.10

Der Aufsichtsrat oder mit religidser Begriindung der
religidose Beirat kann wéhrend der Amtszeit dem
Vorstand unter Angabe religidser Griinden das
Misstrauen  aussprechen. Im  Falle eines
Misstrauensbeschlusses  hat der  Aufsichtsrat
innerhalb von 14 Tagen die Mitglieder zu einer
aullerordentlichen Mitgliederversammlung
einzuladen. Auf diesen Punkt der Tagesordnung ist
bei Einberufung der Mitgliederversammlung
besonders hinzuweisen und ein neuer Vorstand im
Sinne des § 11 Abs. 1 zu wéhlen.

Denetleme kurulu veya dini sebeplerden dolay1
Dini Danigma Kurulu, gorev siiresi igerisinde
yonetim kurulu i¢in gilivensizlik karari alabilir.
Glivensizlik karar1 alinmasi durumunda denetleme
kurulu, 14 giin igerisinde cemiyeti olaganiistii
genel kurula davet eder. Genel kurul davetiyesinde
giivensizlik kararinin  gerekgesi belirtilir  ve
tiizigiin 11. maddesi 1. fikras1 geregi olaganiistii
genel kurulda segimler tekrarlanir.

§ 12 - Kassenpriifung

§ 12 — Kasa Denetleme Kurulu

Die Mitgliederversammlung wéhlt fiir die Dauer
von drei Jahren drei Kassenpriifer. Die Kassenpriifer
diirfen nicht Mitglied des Vorstandes sein. Die
Wiederwahl der Kassenpriifer ist zuldssig.

Die Grundlagen der Arbeit der Kassenpriifung bildet
die Kassenpriifungsordnung.

Genel kurulda, 3 yilligina 3 kasa denetleme kurulu
tiyesi secilir. Kasa denetleme kurulu tyeleri
yonetim kurulu tyeleri arasindan secilemezler.
Kasa  denetleme  kurulu tyeleri  tekrar
secilebilirler.

Bu kurulun c¢alisma esaslarini kasa denctleme
kurul yonetmeligi belirler.

§ 13 - Jugendgruppe

§ 13 - Genclik Kolu

13.1

Jugendliche und junge Erwachsene Mitglieder im
Alter von 14-27 Jahren sowie die Schiiler/innen der
Gemeindekurse ab sechs Jahren bilden die
Jugendgruppe.

14 ve 27 yas arasindaki tim geng¢ ve yetiskin
cemiyet iiyeleri ve cemiyet kurslarina katilan alt1
yas biiylik 6grenciler genglik kolunu olustururlar.

13.2

Die Jugendgruppe fiihrt und verwaltet sich im
Rahmen dieser Satzung und der Jugendordnung
selbstindig. Sie entscheidet iiber die ihr zur
Verfiigung  gestellten  Mittel in  eigener
Zustindigkeit.

Genglik kolu, tiiziik ve genglik kolu yonetmeligi
dogrultusunda faaliyetlerini kendi kararlariyla
yuritlir. Yonetim kurulunca kendisine ayrilan
Odenegi yetki alanlar1 ¢cergevesinde harcar.

13.3

Die Jugendgruppe wird geleitet durch den
Jugendausschuss. Der Jugendausschuss besteht aus
5 erwachsenen Personen (18 Jahre), wobei
mindestens zwei Mitglieder weiblich sein miissen.
Der Jugendausschuss wird in einer
Jugendvollversammlung, die die aus Mitgliedern
der Jugendgruppe ab 14 Jahren besteht, fiir die
Dauer von drei Jahren gewihlt. Die unbegrenzte
Wiederwahl ist zuldssig._Nach Fristablauf bleiben
sie bis zum Amtsantritt ithrer Nachfolger im Amt.
Der Jugendausschuss wéhlt aus seiner Mitte eine/n
Jugendleiter/in und eine/n Stellvertreter/in, die
Ansprechpartner fiir die Organe der Gemeinde sind.
Der/die Jugendleiter/in und der/die Stellvertreter/in
miissen unterschiedlichen Geschlechts sein.

Genglik kolu, genclik komisyonu tarafindan
yonetilir. Genglik komisyonu, 18 yasinda olmak
ve en az 2 lyesi gen¢ kizlardan olmak tizere 5
iiyeden meydana gelir. Genglik komisyonu, 14 yas
bliylikk gen¢ ve yetigkin cemiyet {iyelerinden
olusan genclik kolu genel kurulunda 3 yil gorev
stiresi i¢in segilerek goreve gelir. Komisyon
iiyeleri tekrar segilebilir. Genglik Komisyonu yeni
genclik yonetimi olusturulana kadar gorevde kalir.
Genglik komisyonu; cemiyet idari organlari i¢in
genclik kolu temsilcisi olmak {izere, genglik kolu
baskan1 ve bagkan yardimcisi seger. Bagkan ve
bagkan yardimcilar1 farkli cinsiyetlerde olmak
zorundadir.
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13.4

Der Jugendausschuss beschlieft mit einfacher
Stimmenmehrheit. Der  Jugendausschuss ist
beschlussfihig, wenn mindestens drei Mitglieder
anwesend sind oder alle Ausschussmitglieder einer
Beschlussfassung im schriftlichen Umlaufverfahren
zustimmen. Bei Stimmengleichheit gilt der Antrag
als abgelehnt. Beschliisse des Jugendausschusses
werden in einem Sitzungsprotokoll niedergelegt und
vom Jugendleiter und dem Gemeindevorsitzenden
unterzeichnet.

Genglik komisyonu kararlarini salt cogunlu ile
alir. Komisyon ya en az {i¢ kisinin katilim1 veya
biitlin iiyelerinin onay1 ile toplanmadan karar
alabilir. Oylarin esit halinde dilekce kabul
edilmemis  sayilir. Komisyon  kararlarlar
raporlanir ve genglik kolu baskani ve cemiyet
bagkani tarafindan imzalanir.

13.5

Der Jugendleiter vertritt die Jugendgruppe der
Gemeinde beim Jugendverband des Landes- bzw.
Landesregionalverbandes und des
Bundesverbandes.

Genglik Komisyonu baskani, eyalet genclik birligi
veya eyalet bolge birliginde cemiyet genglik
kolunu temsil eder.

13.6

Alles Weitere regelt die Jugendordnung.

Genglik kolu galisma usul ve esaslarin1 Genglik
Kolu Yonetmeligi belirler.

§ 14 - Frauengruppe

§ 14 - Kadinlar Kolu

14.1

Die weiblichen Mitglieder der Gemeinde bilden die
Frauengruppe. Sie tritt ein fiir die Stellung und
Bedeutung der Frauen in der Gemeinde,
Gesellschaft und Familie.

Cemiyetin kadin {yeleri, kadmlar kolunu
olustururlar. Kadinlar kolu; cemiyet, toplum ve
aile icerisindeki kadinin yeri ve 6nemi hakkinda
faaliyetler yiiriitiir.

14.2

Die Frauengruppe fiihrt und verwaltet sich im
Rahmen dieser Satzung und der Frauenordnung
selbstindig. Sie entscheidet iiber die ihr zur
Verfiigung  gestellten  Mittel in  eigener
Zustindigkeit.

Kadinlar kolu, tiiziik ve kadinlar kolu yonetmeligi
dogrultusunda faaliyetlerini kendi kararlariyla
ylriitiir. ' Yonetim kurulunca kendisine ayrilan
Odenegi yetki alanlar1 ¢er¢evesinde harcar.

14.3

Sie wird geleitet durch den Frauenausschuss. Der
Frauenausschuss besteht aus 5 Personen und wird in
einer aus allen Mitgliedern der Frauengruppe
bestehenden Frauenvollversammlung fiir die Dauer
von drei Jahren gewdhlt. Die unbegrenzte
Wiederwahl ist zuldssig. Nach Fristablauf bleiben
sie bis zum Amtsantritt ithrer Nachfolger im Amt.
Der Frauenausschuss wihlt aus seiner Mitte eine
Frauenbeauftragte, eine stellvertretende
Frauenbeauftragte, eine Kassenwartin, eine
Sekretirin und eine Beisitzerin, die Ansprechpartner
fiir die Organe der Gemeinde sind.

Kadmlar kolu, kadinlar komisyonu tarafindan
yonetilir. Kadinlar komisyonu 5 iiyeden olusur ve
kadinlar kolu genel kurulunda segilerek 3 yilligina
goreve gelir. Komisyon liyeleri tekrar segilebilir.
Kadinlar Komisyonu yeni kadimnlar yonetimi
olusturulana kadar gorevde kalir. Kadinlar
Komisyonu kendi arasindan Baskan ve Bagskan
Yardimcisini, Muhasip, Sekreter ve bir iiyeyi
cemiyette kadin kollarini temsilen seger.

14.4

Der Frauenausschuss beschlieft mit einfacher
Stimmenmehrheit. Der  Frauenausschuss  ist
beschlussfdhig, wenn mindestens drei Mitglieder
anwesend sind oder alle Ausschussmitglieder einer
Beschlussfassung im schriftlichen Umlaufverfahren
zustimmen. Bei Stimmengleichheit gilt der Antrag
als abgelehnt. Beschliisse des Frauenausschusses
werden in einem Sitzungsprotokoll niedergelegt und
vom Frauenbeauftragten und dem
Gemeindevorsitzenden unterzeichnet.

Kadinlar komisyonu kararlarimi salt cogunlu ile
alir. Komisyon ya en az {i¢ kisinin katilim1 veya
biitlin iiyelerinin onay1 ile toplanmadan karar
alabilir. Oylarin esit halinde dilekce kabul
edilmemis  sayilir. Komisyon  kararlarlar
raporlanir ve kadinlar kolu baskani ve cemiyet
baskani tarafindan imzalanir.

14.5

Die Frauenbeauftragte vertritt die Frauengruppe der
Gemeinde beim Frauenverband des Landes- bzw.

Kadmlar Komisyonu bagkani, eyalet kadinlar
birliginde veya eyalet bolge kadinlar birliginde

Landesregionalverbandes und des | cemiyet kadinlar kolunu temsil eder.
Bundesverbandes.
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14.6

Die Arbeitsweise und Grundlagen fiir die Arbeit der
Frauengruppe regelt die Frauenordnung.

Kadinlar kolu ¢alisma usul ve esaslarin1 Kadinlar
Kolu Ydnetmeligi belirler.

§ 15 - Elterngruppe

§ 15 - Veliler Birligi

15.1

Zur Elterngruppe gehoren alle Mitglieder, die
mindestens ein Kind in der Vorschule oder in
Schulausbildung haben.

En az 1 cocugu anaokul veya okul egitimde
bulunan tiyeler, veliler birliginin de liyesidir.

15.2

Die Elterngruppe fiihrt und verwaltet sich im
Rahmen dieser Satzung und der
Elterngruppenordnung selbstindig. Sie entscheidet
iiber die ithr zur Verfiigung gestellten Mittel in
eigener Zustandigkeit.

Veliler Birligi, tizik ve Veliler Birligi
Yonetmeligi dogrultusunda faaliyetlerini kendi
kararlartyla ytiriitiir. Y&netim kurulunca kendisine
ayrilan 6denegi yetki alanlar1 gergcevesinde harcar.

15.3

Sie wird geleitet durch einen Elternausschuss. Der
Elternausschuss besteht aus 5 Personen und wird in
einer Elternvollversammlung, die aus den
Mitgliedern der Elterngruppe besteht, fiir die Dauer
von drei Jahren gewdhlt. Die unbegrenzte
Wiederwahl ist zuldssig. Nach Fristablauf bleiben
sie bis zum Amtsantritt ihrer Nachfolger im Amt.
gewdhlt. Der Elternausschuss wihlt aus seiner Mitte
eine/n Elternvertreter/in, eine/n stellvertretende
Elternvertreter/in, eine/n Kassenwart/in und eine/n
Sekretdr/in  und eine/n  Beisitzer/in. Der
Elternausschuss ist Ansprechpartner fiir die Organe
der Gemeinde in Angelegenheiten, der Kinder-,
Bildungs- und Elternarbeit. Diese kann auch
Bildungsreferent/innen beauftragen.

Veliler birligi, veliler komisyonu tarafindan
yonetilir. Veliler komisyonu 5 iiyeden olusur ve
veliler birligi genel kurulunda 3 yi1l gorev siiresi
icin segilerek goreve gelir. Komisyon iiyeleri
tekrar secilebilir. Veliler Komisyonu yeni veliler
yonetimi olusturulana kadar gorevde kalir. Veliler
Komisyonu kendi arasindan Baskan ve Baskan
Yardimcisini, Muhasip, Sekreter ve bir iyeyi
cemiyette veliler birligini temsilen seger

Veliler Komisyonu, cemiyettin egitim
faaliyetlerini takip eder ve bir egitim sorumlusu
belirliyebilir.

15.4

Der Elternausschuss beschliefit mit einfacher
Stimmenmehrheit.  Der  Elternausschuss  ist
beschlussfahig, wenn mindestens drei Mitglieder
anwesend sind oder alle Ausschussmitglieder einer
Beschlussfassung im schriftlichen Umlaufverfahren
zustimmen. Bei Stimmengleichheit gilt der Antrag
als abgelehnt. Beschliisse des Elternausschusses
werden in einem Sitzungsprotokoll niedergelegt und
vom Elternvertreter und dem
Gemeindevorsitzenden unterzeichnet.

Veliler komisyonu kararlarini salt cogunlu ile alir.
Komisyon ya en az {i¢ kisinin katilim1 veya biitiin
iiyelerinin onayi ile toplanmadan karar alabilir.
Oylarin esit halinde dilekce kabul edilmemis
sayilir. Komisyon kararlarlari raporlanir ve veliler
kolu baskan1 ve cemiyet bagkani tarafindan
imzalanir.

15.5

Der Elternvertreter vertritt die Gemeinde beim
Elternverband des Landes- bzw.
Landesregionalverbandes.

Veliler Birligi baskan1 Eyalet Veliler Birliginde
veya Eyalet Bolge Veliler Birliginde Cemiyet
Veliler Birligini temsil eder.

15.6

Alles Weitere regelt die Elterngruppenordnung.

Veliler Birligi calisma usul ve esaslarii Veliler
Birligi Yonetmeligi belirler.

§ 16 - Seniorengruppe

§ 16 - Yashlar Heveti

16.1

Mitglieder ab 61 Jahren bilden die Seniorengruppe.
Eine AufBnahmeregelung gilt fiir Minenarbeiter.
Dort liegt die Altersgrenze bei 50 Jahren.

61 yas lizeri cemiyet iiyeleri yaslilar heyetinin
iyesidir.

Maden iscileri i¢in bir istisna durumu vardir.
Onlar i¢in gecerli olan yas sinir1 50 dir.

16.2

Die Seniorengruppe fiihrt und verwaltet sich im
Rahmen dieser Satzung und der
Seniorengruppenordnung selbstindig. Sie
entscheidet liber die ihr zur Verfiigung gestellten
Mittel in eigener Zustdndigkeit.

Yaslilar heyeti, tliziikk ve yonetmelik ¢ergcevesinde
faaliyetlerini kendi kararlariyla yiiriitiir. Yonetim
kurulunca kendisine ayrilan 6denegi yetki alanlart
cercevesinde harcar.
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16.3

Sie wird geleitet durch den Seniorenausschuss. Der
Seniorenausschuss besteht aus 5 Mitgliedern und
wird in einer aus den Mitgliedern der
Seniorengruppe bestehenden
Seniorenvollversammlung gewihlt. In
Angelegenheiten der Seniorenarbeit der
Seniorenvertreter ~ Ansprechpartner die
jeweiligen Amter und Institutionen.

ist
fur

Yaglilar heyeti, yashlar komisyonu tarafindan
yonetilir. Yaglilar komisyonu, yashlar heyeti
genel kurulu tarafindan secilen 5 liyeden olusur.
Yaglhilar komisyonu, kendi aralarinda yaslilar
heyeti baskanini seger. Yaglilar heyeti baskani, her
tirli resmi makam ve enstitiiller i¢cin yaslhilarla
ilgili faaliyetler temsilcisidir.

§ 17 - Religionsbeauftragte

§ 17 - Din Hizmetleri Gorevlisi

17.1

Der/die Religionsbeauftragte ist/sind zustédndig fiir
religiose Dienste, religiose Bildung und religidsen
Unterricht sowie Forderung des Dialoges mit den
nicht-islamischen Religionsgemeinschaften und
Weltanschauungen.  Der  Religionsbeauftragte
unterrichtet die Gemeinde und ihre Mitglieder {iber
Fragen des islamischen Glaubens und Gottesdienste
sowie in den Bereichen der Familien-, Jugend- und
Sozialarbeit.

Din hizmetleri gorevlisi; cemiyetin din hizmetleri,
dini egitim ve dgretim, Islam harici cemaatler ve
diinya gorisleriyle diyalogun tesviki ile
sorumludur. Din hizmetleri gorevlisi; cemiyet ve
iiyelerini islam inang ve ibadetleri, aile, genglik ve
sosyal hizmetler gibi konularda bilgilendirir.

17.2

Fir die Fithrung des Gemeinderegisters ist der
Religionsbeauftragte zustdndig. Auf Vorschlag des
Religionsbeauftragten kann der religiose Beirat aus
den Reihen des Vorstandes Personen mit der
Fithrung des Gemeinderegisters beauftragen.

Cemaat kiitiigii yetkili ve sorumlusu din hizmetleri
gorevlisidir. Cemaat kiitligli calismalariyla ilgili,
Din gorevlisinin teklifi ve Dini Danigma
Kurulunun onayiyla cemiyet yonetim kurulu
iiyeleri arasindan gorevlendirme yapilabilir.

17.3

Der Beschluss des Vorstandes neben dem
hauptamtlichen = Religionsbeauftragten  weitere
Religionsbeauftragte einzusetzen, bedarf der
Zustimmung des religiosen Beirates.

Cemiyet yonetim kurulunun, resmi din hizmetleri
gorevlisi diginda baska bir din hizmetleri
gorevlisinin gorevlendirilmesi karari, ancak Dini
Danisma Kurulu onayiyla uygulanabilir.

17.4

Die  Rechtsbeziehungen,  Arbeitsweise  und
Grundlagen fiir die Zusammenarbeit zwischen der
Gemeinde und dem Religionsbeauftragten regelt die
Religionsbeautragtenordnung.

Cemiyet ile din hizmetleri gorevlisi arasindaki
resmi iliski, usul ve esaslarin1 din hizmetleri
gorevlisi yonetmeligi belirler.

§ 18 - Religioser Beirat

§ 18 — Dini Danmisma Kurulu

18.1

Der Religiose Beirat des
Landesregionalverbandes berit die Gemeinde in
religidsen Fragen. Die Beratung hat
Empfehlungscharakter fiir natiirliche Personen und
ist bindend fiir die Gemeinde.

Eyalet Bolge Birligi Dini Danisma Kurulu, dini
konularla ilgili temel goriisler belirler. Kisiler i¢in
tavsiye niteligindeki bu goriigler, cemiyet i¢in
baglayicidir.

18.2

Kommt der religiose Beirat nach eingehender
Priifung der Gemeinde zu dem Ergebnis, dass die
Forderung der Religion bzw. Bildung durch die
Gemeindetétigkeit nicht ausreichend durch den
Vorstand gefordert wird, so kann der religidse Beirat
beim  Aufsichtsrat  die  Berufung  einer
aulerordentlichen Mitgliederversammlung
beantragen, die entsprechend §11.10 der Satzung
durchzufiihren ist.

Dini Danisma Kurulu, yaptig1 inceleme ve
denetlemeler neticesinde, dini hizmetlerin tesviki
ve egitim faaliyetlerinin yiiriitilmesi hususlarinda
cemiyet yonetim kurulunun yetersiz oldugu
kanaatine vardigi takdirde; denetleme kurulu,
cemiyet genel kurulunun olaganiistii giindemle
toplanmasi tavsiyesinde bulunabilir. Bu durumda
bu tiizliglin 11/10 maddesi uygulanir.

§ 19 - Aufsichtsrat

§ 19 - Denetleme Kurulu

19.1

stellvertretenden
und des

Die
Vorsitzenden

Vorsitzenden und die
des Bundes-

Federal Birlik ile Eyalet Bolge Birligi bagkan1 ve
bagkan yardimcilari, cemiyet denetleme kurulunu
olustururlar.
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Landesregionalverbandes bilden den Aufsichtsrat
der Gemeinde.

19.2 Der Aufsichtsrat beschlieBt mit einfacher | Denetleme Kurulu kararlarini salt ¢ogunlugu ile
" | Stimmenmehrheit. Der Aufsichtsrat ist | alir. Komisyon ya en az ii¢ kisinin katilim1 veya

beschlussfahig, wenn mindestens drei Mitglieder | biitiin iiyelerinin onay1 ile toplanmadan karar
anwesend sind oder einer Beschlussfassung im | alabilir. Oylarin esit halinde dilekege kabul
schriftlichen Umlaufverfahren zustimmen. Bei | edilmemis sayilir. Denetleme Kurulu kararlarlari
Stimmengleichheit gilt der Antrag als abgelehnt. | raporlanir ve en az iki liye tarafindan imzalanir.
Beschliisse des Aufsichtsrates werden in einem
Sitzungsprotokoll niedergelegt und von mindestens
zwei Aufsichtsratsmitgliedern unterzeichnet.

19.3 Der Aufsichtsrat oder von ihm beauftragte Personen | Denetleme kurulu veya denetleme kurulunun
sind berechtigt die Geschiftsfithrung der Organe der | yetki ~ verdigi  gorevliler, cemiyetin  tiim
Gemeinde und die Ausfiihrung ihrer Beschliisse | organlarinin ve yonetim kurullarinin aldig1 karar
jederzeit und uneingeschrinkt zu priifen. Hierzu | ve uygulamalarini ve tiim cemiyete ait belge ve
konnen sie jederzeit selbst oder durch beauftragte | dosylar1 her zaman ve sinirlama olmaksizin
Personen Einblick in alle Unterlagen der Gemeinde | inceleme ve denetlemeye yetkilidir. Denetleme
nehmen. Beschliisse des Aufsichtsrates sind | Kurulu kararlar1 baglayicidir. Sikayetci seklinde
verbindlich. Wird der Aufsichtsrat auf Hinweis | Denetleme Kuruluna iletilen konularda, sikayet
eines Mitglieds oder einer anderen Person titig, ist | edenlerin bilgilerini Denetleme Kurulu veremez.
dem Aufsichtsrat nicht gestattet Personendaten des
Hinweisgebers bekannt zu geben.

§ 20 - Mitgliedschaft der Gemeinde § 20 - Cemiyetin Uyeligi

20.1 Die Gemeinde ist dem Verein Tiirkisch islamische Cemiyet; federal cat1 kurl'llu.s olarak, , Diyanet
Union der Anstalt fiir Religion e.V. mit Sitz in Isleri Tiirk Islam Birligi (DITIB)’e; eyalet bazinda
Miinster auf Bundesebene und dem DITIB — Baden-Wiirttemberg Eyalet Birligi’ne
Landesregionalverband Islamische ve DITIB Wiirttemberg Eyalet Bolge Birligine
Religionsgemeinschaft DITIB Baden- baghidir. Bu Cemiyetin bagimsizligina zarar
Wiirttemberg e.V. auf Landesebene und dem vermez. Cemiyetin baska kuruluglara iiyeligi veya
Islamischen Religionsgemeinschaft DITIB ortakliklara katilim1 denetleme kurulunun onayina
Landesregionalverband Wiirttemberg e.V. auf | tabidir.
der Regionalebene angeschlossen. Die
Eigenstandigkeit der Gemeinde wird hierdurch
nicht angetastet. Die Mitgliedschaft bei anderen
Organisationen oder Zusammenschliissen bediirfen
der Zustimmung des Aufsichtsrates.

20.2 Die Gemeinde und die Mitglieder erkennen durch | Cemiyet ve iiyeleri, 1. fikrada adi gecen c¢ati
thren Beitritt zur Gemeinde die Satzungen und | kuruluglarin tiiziik ve yonetmeliklerini baglayici
Ordnungen der Dachverbidnde nach Absatz 1 als | olarak kabul eder. Cemiyet, dernekleraras: iliski
verbindlich an. Soweit danach Verbandsrecht | ve isbirligi hukuku c¢ergevesinde yapilmasi
zwingend ist, Tlbertrdgt die Gemeinde ihre | gereken diizenleme ve kurallar1 belirleme
Ordnungsgewalt auf den jeweiligen Verband. yetkisini ¢at1 kuruluslarina devreder.

20.3 Die Gemeinde zahlt Mitgliedsbeitrige an die | Cemiyet, bagli oldugu ¢ati kuruluslarima aidat
Dachverbénde, bei denen sie Mitglied ist. O0demekle yiikiimliidiir.

20.4 Zum Abschluss eines jeden Geschiftsjahres | Cemiyet, her mali yilsonunda, cati kuruluglari

iibermittelt die Gemeinde an den Bundes- und
Landesregionalverband  eine  Kopie  ihres
Jahresabschlusses, einen aktuellen
Vereinsregisterauszug, eine Liste mit den Namen,
der Anschrift und den Kontaktdaten der aktuellen
Vorstandsmitglieder, einen aktuellen
Freistellungsbescheid sowie einen Tétigkeitsbericht.

olan, Diyanet Isleri Tiirk Islam Birligi ve eyalet
bolge birligine, yillik mali rapor, mahkeme sicil
kaydi, liyelerinin isim, adres ve irtibat bilgilerinin
yer aldig1 yonetim kurulu listesi, vergi muafiyet
belgesi ve faaliyet raporu fotokopilerini eksiksiz
ve giincellenmis vaziyette iletir.
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§ 21 - Bildung einer Riicklage

§ 21 - Thtivat Akcesi

21.1

Zur nachhaltigen Erfiillung der steuerbegiinstigten
satzungsmiBigen Zwecke, sowie zur Abdeckung
nicht kalkulierbarer Risiken und finanzieller
Aufwendungen kann die Gemeinde eine Riicklage
bilden.

Cemiyet; tliziikte belirtilen ve vergi muafiyetinden
yararlanarak gergeklestirilen hedeflerine ulasmak
ve Onceden tahmin edilemeyen faaliyet ve
harcamalarda kullanmak {izere, gelirlerinin bir
boliimiinii ihtiyat akcesi olarak muhafaza edebilir.

21.2

Die Hohe der Riicklage bestimmt die

Mitgliederversammlung.

Ihtiyat akgesinin miktari, Genel Kurul tarafindan
belirlenir.

21.3

Hierfiir gesammelte Betrdge miissen in den Biichern
ausgewiesen werden.

Bu maksatla defterlere

kaydedilir.

toplanan  paralar

214

Riicklagen diirfen nur im Rahmen der
Ubereinstimmung mit der steuerlichen Zulédssigkeit
gebildet werden.

Bu fondaki paralar, vergi yasalarina uygun olarak
muhafaza edilir.

§ 22 - Anforderungen an die Gemeindebiicher,

§ 22 - Cemiyet Defter, Kavit ve Gizlilik

Datenschutz

Esaslan

221

Gemeindebiicher (Geschéftsbiicher) sind in der
gesetzlich geforderten Form zu fithren. Das Néhere
regelt eine Aktenvereinsordnung.

Cemiyet; yasalarin ongordiigii defter ve kayitlari
usiilline uygun olarak temin ve tanzim eder.
Defter, kayit ve gizlilik esaslar ile ilgili usul ve
esaslar1 Evrak ve Kayit Yonetmeligi diizenler.

22.2

Die Gemeinde verarbeitet zur Erfiillung der in dieser
Satzung definierten Aufgaben und des Zwecks der
Gemeinde personenbezogene Daten. Diese Daten
werden gespeichert und bei Bedarf an den Landes-
und Bundesverband iibermittelt. Durch die
Mitgliedschaft und die damit verbundene
Anerkennung dieser Satzung stimmen die
Mitglieder ~ der  Speicherung,  Bearbeitung,
Verarbeitung und Ubermittlung ithrer
personenbezogenen Daten im Rahmen der Erfiillung
der Aufgaben und Zwecke der Gemeinde zu. Eine
anderweitige Datenverwendung ist nicht zuléssig.
Den Organen des Vereins, allen Mitarbeitern oder
sonst fiir den Verein Tétigen ist es untersagt,
personenbezogene Daten unbefugt flir andere
Zwecke als zu dem jeweiligen Aufgabenerfiillung
gehorenden Zweck zu verarbeiten, bekannt zu
geben, an Dritte zugénglich zu machen oder sonst zu
nutzen. Diese Pflicht besteht auch iiber das
Ausscheiden der oben genannten Personen aus dem
Verein hinaus.

Personliche Nachrichten der Mitglieder mit einem
Bezug zum Verein wie Eintritte, Austritte, Spenden,
Geburts- und Todestage konnen verdffentlicht
werden, wenn dem Verein keine schutzwiirdigen
Belange des Betroffenen bekannt sind, die dem
entgegenstehen.

Cemiyet, tiiziikte belirtilen amag ve faaliyetlerin
gerceklestirilmesi i¢in gerekli kisisel bilgi ve veri
islemlerini ylriitir. Bu amag¢ ve faaliyetlerin
gerektirdigi durumlarda veriler kaydedilebilir ve
zaruret halinde sadece c¢at1  kuruluslarla
paylasilabilir. Uyeler; cemiyete iiye olmak
suretiyle, tlizigli ve dolayisiyla her tiirlii tiyelik
bilgilerinin kaydedilmesini, islenmesini,
degerlendirilmesini ve kullanilmasini, cemiyetin
amac ve faaliyetleri ¢ercevesinde olmak sartiyla,
kabul etmis olurlar. Cemiyet amag ve faaliyetleri
disinda  herhangi  bir  sekilde  bilgilerin
kullanilmasina miisaade edilemez.

223

Jedes Mitglied hat das Recht auf:

e Auskunft iiber die
gespeicherten Daten,

zur seiner Person

Uyelerin haklar1 sunlardur:

e Kaydedilen kisisel bilgileri hakkinda bilgi
edinme,
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e Berichtigung oder Aktualisierung seiner
gespeicherten personlichen Daten im Falle der
Unrichtigkeit,

e die Verwendung seiner personlichen Daten
auflerhalb von zwingend erforderlichen
Gemeindeabldufen zu widersprechen, auf
Loschung seiner Daten, sofern die Daten fiir die
Verwaltung der Gemeinde nicht zwingend
erforderlich sind (Name, Adresse,
Geburtsdatum, Beitrags- und
Spendenzahlungen und Bankverbindung des
Mitgliedes sind fiir die Verwaltung der
Gemeinde  zwingend  erforderlich, ihre
Loschung kann seitens des Mitgliedes nicht
verlangt werden.)

Weiter hat jedes Vereinsmitglied uneingeschrinkt
folgende Rechte

e das Recht auf Einschrinkung der Verarbeitung
nach Artikel 18 DS-GVO,

e das Recht auf Datenilibertragbarkeit nach
Artikel 20 DS-GVO und

e das Widerspruchsrecht nach Artikel 21 DS-
GVO.

e Kigisel  bilgilerinin  dogru  olmamasi
durumunda diizeltilmesi veya gilincellenmesini
isteme,

e Kisisel bilgilerinin dernegin zorunlu islemleri
disinda kullaniminin engellenmesi ve Cemiyet
idaresi agisindan ihtiya¢ duyulmayan kisisel
bilgilerinin silinmesi (ad, adres, dogim tarihi,
iiye banka bilgileri cemiyet yOnetimi igin
gerekli bilgiler olup, {yeler tarafindan
silinmesi istenemez.)

e Uye hakkinda toplanan verilerin kisitlanmasi
(18 DS-GVO)

e Kayith verilen iletilmesi (20 DS-GVO) ve

e itiraz hakki (21 DS-GVO)

§ 23 - Auflosung des Vereins

§ 23 - Cemiyetin Feshi

231

Die Mitgliederversammlung ist nach Anhdrung des
Aufsichtsrats und der Einholung seiner Empfehlung
befugt, tiber die Auflosung der Gemeinde zu
beschliefen.

Genel kurul; Denetleme Kurulunun da goriis ve
teklifini alarak cemiyeti feshetmeye yetkilidir.

23.2

In der Mitgliederversammlung, die {iber die
Auflésung der Gemeinde beraten und beschlieBen
soll, miissen mindestens 2/3 der sadmtlichen
stimmberechtigten Mitglieder anwesend sein, die
den Auflosungsbeschluss mit ¥ der abgegebenen
Stimmen fassen konnen. Ist diese Versammlung
beschlussunfihig, so ist binnen 4 Wochen mit der
Ladungsfrist des § 104 eine  weitere
Mitgliederversammlung mit gleicher Tagesordnung
einzuberufen, die unabhingig von der Zahl der
erschienenen Mitglieder die Auflosung mit
einfacher Mehrheit der abgegebenen giiltigen
Stimmen beschlieBen kann. Auf diese vereinfachte
Beschlussfdhigkeit ist in der ersten und
Folgeeinladung hinzuweisen.

Cemiyetin feshi konusunu goriisecek ilk genel
kurul toplantisina, oy kullanma hakkia sahip
dyelerin en az 2/3’sinin katilmasi ve % oy
cogunlugu ile karar almasi gerekmektedir. ilk
toplantida 2/3°1ik ¢ogunluk saglanamazsa, ikinci
toplanti dort hafta icerisinde ve Madde 10,4
belirlenen siirede tekrar toplanir. Bu ikinci genel
kurul, katilan {yelerin sayisina bakilmaksizin
karar almaya yetkilidir. Bu kolaylastirilmis karar
verme yetkisi ilk ve ikinci davetiyede bildirilir.

23.3

Beschlieft die  Mitgliederversammlung  die
Auflosung der Gemeinde, iibernehmen die noch im
Amt befindlichen Vorsitzenden und die beiden
Stellvertreter die Aufgabe des Liquidators. Sie
sorgen dafiir, dass das Vermogen der Gemeinde
weder direkt noch indirekt an die Mitglieder

Cemiyetin feshine karar verilmesi halinde,
gorevdeki son yonetim kurulu baskan1 ve bagkan
yardimcilary; ,, Tasfiye Kurulu® gorevini {stlenir
ve cemiyetin mal varliginin dogrudan dogruya
veya dolayli olarak {iyelere intikal etmesini
Oonlemekten ve tiiziik hiikiimlerine gore tasfiye
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iibergeht und die Liquidation satzungsgemal
verlauft. Fiir die Vertretungsberechtigung gilt § 11
dieser Satzung entsprechend.

islemlerini yiriitmekten sorumlu olur. Disa karsi
temsil yoniinden yonetim kurulu gibi (11.
maddede ongoriildiigi iizere) gbrev yapar.

234

Bei Auflosung oder Aufhebung der Gemeinde oder
bei Wegfall steuerbegiinstigter Zwecke fillt das
Vermogen der Gemeinde an den DITIB-
Bundesverband, dem Verein Tiirkisch Islamische
Union der Anstalt fiir Religion (DITIB) e.V. mit Sitz
in Miinster, der es unmittelbar und ausschlief3lich fiir
gemeinniitzige Zwecke zu verwenden hat.

Cemiyetin dagilmasi, feshi veya vergi muafiyeti
kapsamindaki cemiyet gayelerinin ortadan
kalkmasi durumunda mal varhigi sadece ve
dogrudan dogruya kamu yararina faaliyette
bulunan Federal Birlige devredilir.

§ 24 - Giiltigkeit der Satzung

§ 24 — Tiiziigiin Gegerliligi

241

Bei Unwirksamkeit von Teilen der in dieser Satzung
enthaltenen Bestimmungen bleibt der iibrige Teil
der Satzung wirksam.

Bu tiliziikteki maddelerin bir kisminin gegersiz
kilinmasi durumunda tiiziigiin diger maddelerinin
gecerliligi devam eder.

24.2

Aus steuerlichen Griinden oder zur Herstellung der
vereinsregisterrechtlichen Eintragungsfahigkeit
erforderliche formale Anderungen der Satzung
kénnen vom Vorstand mit Zustimmung des
Bundesverbandes beschlossen werden.

Vergi yukiimliliigiiniin  veya mahkemenin
kaidelerinin yerine getirilebilmesinde gerekli
usule dair tiiziik degisiklikleri yonetim kurulu
karar1 ve Federal Birligin onay1 ile yapilabilir.

243

Die in dieser Satzung aufgefiihrten oder spéter fiir
die  Verwirklichung  der  Satzungszwecke
erforderlichen Ordnungen werden vom
Bundesverband erlassen und sind fiir die Gemeinde
bindend. Sie sind nicht Bestandteil der Satzung.

Tliziikte 6n goriilen veya cemiyet hizmetlerinin
yuritilmesinde ihtiyag duyulan Yonetmelikler
Federal Birlik tarafindan hazirlanir ve cemiyet i¢in
baglayicidir. Yonetmelikler tiizliglin bir parcasi
degildir.

24.4

Diese Satzung beinhaltet 24 Punkte, die in der
Mitgliederversammlung am 29/05/2022
angenommen wurden. DITIB Listen-Nr. lautet:
1705-BW

Isbu tiiziik metni; 24 maddeden ibarettir.
Cemiyetin 29/05/2022 tarihli genel kurulunda
kabul edilmistir. DITIB List. Nr.:1705-BW
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Versammlungsleiter
Veysel Demir

Vorname, = Name

K,

Uttteréchrift

Gemeindevorsitzender

Akgiindliz ~ Musa
Vorname,  Name

//_

UttGrschdtt’

Kassenwart

Durmus Bayrakli
Vorname,  Name

Schriftfiihrer
Mehmet  Diizgiin

Vorname, = Name

Unterschrift

Stellv. Gemeidnevorsitzender

Haci Seyit  Demirezen
Vomame,  Name

£

Unterschrift

Sekretir

Abdurrahman Celik
Vorname,  Name

(:éﬁh A

Schriftfiihrer
Yusuf Er

Vorname,  Name

Stellv. Gemeindevorsitzender

Dilara Er
Vorname, = Name

Unterséhrift
Beisitzer
Sinan Yildiz

Vorname,  Name

i

Unterschrift Unterschrift Unterschrift
Frauenbeauftragter Elternvertreter Jugendvertreter
Nebahat Ergen Rasim Dumlupinar Safa Ay
Vorname, L Name Vom }j Vomame, = Name
M)
Unterschrift Unterschﬁft/ / Unterschrift
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